


Dobro dosli u The lNujaua restoran!

The lMujaua predstavlja oazu ukusa i elegancije, gde se svaki zalogaj pretvara u pravu gastronomsku
avanturu!

Posetite nas i na drugoj lokaciji - u ulici Vajara Zivojina Luki¢a 62 na BeZanijskoj kosi i uverite se da

The lNujaua nije mesto, The lNujaua je osecaj!
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TOPLA | HLADNA PREDJELA / HOT AND COLD STARTERS |
|
Tatar biftek / Beef tartare 1720 |
sitno seckani juneci file sa mesavinom 14 zacina, puterom od kostane srZi i hrskavim domacim hlebom
finely chopped beef fillet with mix of 14 spices, bone marrow butter and crispy homemade bread |
Bruschetta classico 699
paradajz, pesto sos, mozzarella, beli luk, suseni paradajz / tomato, pesto sauce, mozzarella, garlic, dry tomato |
Bruschetta sa prsutom / Prosciutto bruschetta 799 |
mozzarella, prsuta, paradajz, maslinovo ulje, pesto sos, svez bosiljak, beli luk
mozzarella, prosciutto, tomato, olive oil, pesto sauce, fresh basil, garlic
Bruschetta sa carpacciom od bifteka / Beef carpaccio bruschetta 1099 |
slajsevi mariniranog bifteka, aromatizovani majonez, tartufi / marinated beefsteak slices, aromatic mayonnaise, truffles |
Bruschetta sa domacom pastetom od piletine / Homemade chicken pate bruschetta 649
Bruschetta sa domacom pastetom od lososa i tune / Salmon and tuna pate bruschetta 759 |
Bruschetta mix / 5kom 1399 |
classico, sa prsutom, sa domacom pastetom od piletine, sa domacom pastetom od lososa i tune, sa carpacciom od bifteka
classico, with prosciutto, with homemade chiken pate, with homemade salmon and tuna pate, with beef carpaccio
Pohovana originalna feta / Fried original feta cheese 959 |
kore, med, pistaci / crusts, honey, pistachios |
Grilovani mirocki sir Skripavac sa medom, orasastim plodovima i sosom od maline 1090
Grilled soft cheese skripavac with honey, nuts and raspberry sauce |
SELEKCIJA SUVIH MESA / SELEKCIJA SIREVA / |
MEAT SELECTION 100G CHEESE SELECTION 100G |
Njeguska prsuta / Prosciutto from Njegusi 799 Me&ani tvrdi / Mixed hard 459 |
Goveda prsuta / Beef prosciutto 729 Miladi sir / Cottage cheese 439 |
Dimljena pancetta / Smoked pancetta 459 Gorgonzola 499
Francuska kobasica / French sausage 599 Dimljeni sir / Smoked cheese 599 |
Francuska kobasica sa biberom 599 Cheddar 389 |
French sausage with pepper Parmezan / Parmesan 629
Slavonski kulen / Slavonic kulen 699 Originalna gréka feta 699 |
Original greek feta cheese |
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FRIED FETA CHEE
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| Cezar salata sa piletinom / Caesar salad with chicken 1099 |
pohovana hrskava piletina, iceberg salata, paradajz, masline, parmezan, hrskava slanina, dresing, krutoni

| fried crispy chicken, iceberg salad, tomato, olives, parmesan, crispy bacon, dressing, croutons |
Caprese salata / Caprese salad 819

| redukovani balsamico, mozzarella, paradajz, rukola, pesto sos |
reduced balsamico, mozzarella, tomato, rocket salad, pesto sauce

| Vitaminska salata / Vitamin salad 999 |
jabuka, cvekla, celer, miks salata, nar, badem, lesnik, vege dresing na bazi meda

| apple, beetroot, celery, mixed greens, pomegranate, almond, hazelnut, honey based vege dressing |
Cureca salata / Turkey salad 1299

| CureCi file, mozzarella, kuvano jaje, miks zelenih salata, dresing, bademi, krutoni / turkey fillet, mozzarella, boiled egg, mixed greens, dressing, almonds, croutons |
Biftek salata / Beefsteak salad 1599

| komadici mariniranog bifteka, cherry, miks salata, paprika, dresing, dimljeni sir, rukola |
marinated beefsteak pieces, cherry tomato, mixed greens, sweet pepper, dressing, smoked cheese, rocket salad

| Salata sa lignjama u pomorandza sosu / Squid salad in orange sauce 1299 |
frigane lignje, miks zelenih salata, cherry, parmezan, sos od pomorandZze, susam, limun, paprika

| fried squids, mixed greens, cherry, parmesan, orange sauce, sesame, lemon, sweet pepper |
Tuna salata / Tuna salad 1289

| sveza grilovana tuna, miks salata, cherry, dijon, susam, jaja, parmezan, worchester, soya sos |
fresh grilled tuna, salad mix, cherry, dijon, sesame, eggs, parmesan, worchester, soya sauce

| Sezonska salata sa lubenicom / Seasonal watermelon salad NEW 999 |
lubenica, miks salata, rukola, nana, originalna grcka feta, dresing / watermelon, salad mix, rocket salad, mint, original feta cheese, dressing

| Cvekla salata sa originalnom grckom fetom / Beetroot salad with original greek feta cheese 969 |

| cvekla, dijon, aceto, originalna grcka feta, baby spanac, pinjoli, kukuruz, susam / beet, dijon, aceto, original feta, baby spinach, pine nuts, com, sesame |

| Mala gr¢ka salata / Little greek salad 549 |

| paradajz, paprika, krastavac, crveni luk, masline, feta / tomato, sweet pepper, cucumber, red onion, olives, feta cheese |
Mala vitaminska salata / Little vitamin salad 549
jabuka, cvekla, celer, miks salata, nar, badem, lesnik, vege dresing na bazi meda

| apple, beetroot, celery, mixed greens, pomegranate, almond, hazelnut, honey based vege dressing |

| Miks zelenih salata ozrosvo / Mixed greens 599 |
miks salata, pinjoli, parmezan, cherry / salad mix, pine nuts, parmesan, cherry tomato

| Rukola salata "oz irosvo / Rocket salad 599 |
rukola, cherry, parmezan, pinjoli / rocket salad, cherry tomato, parmesan, pine nuts

| Nasa mala Sopska / Our little shopska salad 549 |
paradajz, krastavac, paprika, pavlaka, feta / tomato, cucumber, sweet pepper, sour cream, feta cheese
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CVEKLA SATRTA SA ORIGINALNOM GRCKOM FETOM / BEETROOT SALAD WITH ORIGINAL GREEK FETA CHEESE
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SUPE, CORBE | POTAZI
SOUPS, CREAM SOUPS AND POTAGES

Pile¢a supa / Chicken soup
miks povrca, piletina, domaci rezanci / vegetable mix, chicken, homemade noodles

Teleca krem Corba sa povréem / Veal cream soup with vegetables
miks povrca, teletina, pavlaka, neutralna pavlaka

Potaz dana / Potage of the day

Crvena biftek ¢orba / Red beef cream soup
miks povrca, pasulj, kukuruz, biftek, pelat / vegetable mix, beans, corn, beefsteak, peeled tomatoes

PotaZ od paradajza sa dehidriranom mocarelom i domacim krutonima
Tomato potage with dehydrated mozzarella and homemade croutons
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| RISOTTO
?S!?I (l?’isotto sa piletinom / White risotto with chicken

tikvice, piletina, pesto, pecurke, parmezan, puter, belo vino, beli luk, neutralna pavlaka
zucchini, chicken, pesto sauce, mushrooms, parmesan, butter, white wine, garlic, neutral cream

Crveni risotto sa povréem / Red risotto with vegetables 1099
tikvice, sargarepa, slatka paprika, crveni luk, pecurke, beli luk, belo vino, parmezan, puter, pelat, pesto sos, neutralna paviaka
zucchini, carrot, sweet pepper, red onion, mushrooms, garlic, white wine, parmesan, butter, pelati, pesto sauce, cooking cream

Crni risotto sa sipom / Black risotto with cuttlefish 1399

parmezan, crveno vino, puter, cmilo sipe, meso sipe, beli luk / parmesan, red wine, butter, cuttlefish ink sauce, cuttlefish meat, garlic

Risotto sa biftekom i peurkama u krem sosu / Risotto with beef in champignon mushrooms cream sauce 1699
marinirani biftek, neutralna pavlaka, parmezan, beli luk, belo vino, pecurke, vrganiji, puter
marinated beef tenderloin, cooking cream, parmesan, garlic, white wine, mushroom mix, butter

Zuti risotto sa kozicama / Yellow risotto with baby shrimps 1599
kozice, tikvice, beli luk, belo vino, parmezan, neutralna pavlaka, miks zacina, kurkuma
baby shrimps, zucchini, garlic, white wine, parmesan, cooking cream, mix of spices, turmeric

Vege risotto 1099

mix pecuraka, baby spanac, ulje tartufa, puter, parmesan, neutralna pavlaka

| RIBA

Losos filet u teriyaki sosu / Salmon fillet in teriyaki sauce 2299
filet lososa, grilovano povrce, pire od brokolija, teriyaki sos / salmon fillet, grilled vegetables, broccoli puree, teriyaki sauce

Lignje u napolitana sosu / Calamari alla napoletana 2199
grilovane lignje, crveni sos, beli luk, belo vino, dalmatinsko varivo
grilled calamari, tomato sauce, garlic, white wine, dalmatian garnish

Frigane lignje / Fried calamari 1899
lignje, brasno, tartar sos, pomfrit / calamari, flour, tartar sauce, French fries

Tuna sa Zara na crvenom rizotu / Grilled tuna with red risotto 2499
grilovani filet tune, crveni riZzoto sa povréem / grilled tuna fillet, red risotto with vegetables

File dimljene pastrmke / Smoked trout fillet 1989

file dimljene pastrmke, dalmatinsko varivo, grilovano povrce / smoked trout fillet, dalmatian garnish, grilled vegetables

Gambori na zaru / Grilled shrimps 2199

gambori, Zuti rizoto sa povréem / grilled shrimps, yellow risotto with vegetables

Hobotnica iz Josper peci / Octopus from the Josper oven 3199
grilovani kraci hobotnice, grilovano povrce, krompir, beli luk, crveni luk / grilled octopus, grilled vegetables, potatoes, garlic, red onion
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ZUTI RISOTTO SA KOZICAMA / YELLOW RISOTTO WITH BABY SHRIMPS v




PASTA

| Spaghetti Carbonara
pancetta, parmezan, Zumance, miks zacina, neutralna pavlaka, beli luk, belo vino
| pancetta, parmesan, egg yellow, mix of spices, neutral cream, garlic, white wine

| neutralna pavlaka, prsuta, parmezan, belo vino, tikvice, miks zacina, beli luk, puter, parmezan
neutral cream, prosciutto, parmesan, white wine, zucchini, mix of spices, garlic, butter, parmesan

| Spaghetti Bolognese
junece mleveno meso, crniluk, sargarepa, celer, beli luk, paradajz sos, pelat, crveno vino
| minced beef, onion, carrot, celery, garlic, tomato sauce, peeled tomatoes, red wine

komadici mariniranog bifteka, sos od tartufa, neutralna pavlaka, beli luk, puter, parmezan
marinated beefsteak pieces, truffle sauce, neutral cream, garlic, butter, parmesan cheese

Tagliatelle sa ¢uretinom u kremi od belih tartufa / Tagliatelle with turkey in white truffle cream sauce

| komadici ¢uretine, sos od tartufa, mleko, parmezan / turkey pieces, truffle sauce, milk, parmesan cheese

| Penne con Polo
komadici piletine, pecurke, tikvice, neutralna pavlaka, beli luk, belo vino, puter, parmezan
pieces of chicken, mushrooms, zucchini, neutral cream, garlic, white wine, butter, parmesan

Casarecce pancetta
| napoli sos, cherry, burratina, pecurke, parmezan, pesto sos, puter, pancetta, beli luk
napoli sauce, cherry, burratina, mushrooms, parmesan, pesto sauce, butter, pancetta, garlic

Rigatoni sa gamborima / Rigatoni with prawns

Rigatoni sa ¢uretinom u kurkuma sosu / Rigatoni with turkey in turmeric sauce
| curedi file, neutralna pavlaka, vrganiji, tartufata, parmezan, tikvice, kurkuma, mozzarella
turkey fillet, neutral cream, mushrooms, truffle sauce, parmesan, zucchini, turmeric, mozzarella

| Rigatoni sa piletinom i kozicama / Rigatoni with chiken and baby shrimps
kozice, pileci file, neutralna pavlaka, beli luk, napoli sos, parmezan, cherry, puterr
| baby shrimps, chicken fillet, neutral cream, garlic, napoli sauce, parmesan, cherry, butter
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| gambori, neutralna paviaka, suseni paradajz, beli luk, mozzarella, belo vino / prawns, neutral cream, dried tomatoes, garlic, mozzarella, white wine

1199

Spaghetti u krem sosu od prsute i parmezana / Spaghetti in prosciutto and parmesan cream sauce 1199

1099

| Tagliatelle sa biftekom u krem sosu od tartufa / Tagliatelle with beefsteak in truffle cream sauce 1799

1699

1099

1299

1499

1399

1299

999

| tikvice, paprika, bilina pavlaka, bukovaca, bosiliak / zucchini, sweet pepper, plant based neutral cream, pleurotus, basil

| Gnocchi sa piletinom, spana¢em i gorgonzolom / Gnocchi with chicken, spinach and gorgonzola 1099
pileci file, spanac, gorgonzola, neutralna paviaka, cherry, belo vino / chicken fillet, spinach, gorgonzola, neutral cream, cherry, white wine
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Svi nasi burgeri se prave od cistog bifteka i ramsteka u nasoj maloj mesari!

| All our burger meat is made in our little meat shop from pure beef tenderloin and sirloin! |
Burger “The MNMujaua” / Burger “The Pijaca” 1499 |
burger meso, cedar, pancetta, kiseli krastavcici, crveni luk, BBQ sos, cezar dresing, pomfrit
burger meat, cheddar, pancetta, pickles, red onion, BBQ sauce, caesar dressing, french fries |
BBQ burger sa cepkanom prasetinom / Pulled pork BBQ burger 1499 |
cepkana prasetina, ¢edar, kiseli krastavcici, dZzem od luka, BBQ sos, hamburger sos, pomftrit
pulled pork, cheddar, pickles, red onion jam, BBQ sauce, hamburger sauce, french fries |
| sluzi se samo deci do 12 godina
Baby éevapcici 699
sa pomfritom i keCcapom / with french fries and ketchup |
Mala hrskava piletina / Crispy chicken pops 699
sa pomfritom / with french fries |
Njokice Bolognese / Little Gnocchi Bolognese 699 |
junece mleveno meso, sargarepa, celer, paradajz sos, njoke / pure beef minced meat, carrot, celery, tomato sauce, gnocchi
Focaccia classico 459
extra devicansko maslinovo ulje, krupna morska so, zacinsko bilje, beli luk / extra virgin olive oil, coarse sea salt, herbs, garlic |

| Focaccia gourmet 559 |
extra devicansko maslinovo ulje, krupna morska so, zacinsko bilje, pancetta, sir, beli luk
extra virgin olive oil, coarse sea salt, herbs, pancetta, cheese, garlic |
W oAy |
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| NICE TO MEAT YOU

Piletina “The Mujaua” / “The Pijaca” chicken 1399
punjeni pileci file sa dimljenim sirom, baby spanacem i susenim paradajzom, prilog pire od cvekle
chicken fillet stuffed with smoked cheese, baby spinach and dried tomatoes, beetroot puree

Piletina u sosu od pecuraka / Chicken in mushrooms sauce 1399
grilovani pileci file, pecurke, pire krompir, grilovano povrce, beli luk, crveni luk
grilled chicken fillet, mushrooms, mashed potato, grilled vegetables, garlic, red onion

Piletina sa grilovanim njokama / Chicken with grilled gnocchi 1399
grilovani pileci file, njoke, cherry, badem, lesnik, beli luk, belo vino, neutralna pavlaka, parmezan
grilled chicken fillet, gnocchi, cherry tomatoes, almonds, hazelnut, garlic, white wine, cooking cream, parmesan

Pileci batak u se¢uan sosu na pirin¢u / Chicken drumstick in Sichuan sauce on rice 1399
pileci batak, miks povréa, soja sos, sweet chili sos, rukola, parmezan, pirinac, beli luk, crveni luk, susam, paradajz sos
chicken drumstick, vegetables mix, soya sauce, sweet chilli sauce, rocket salad, parmesan, rice, garlic, red onion, sesame, tomato sauce

Piletina na americki nac¢in / American style chicken 550g 1599
piletina iz Josper peci, aromaticni krompir, sir, BBQ sos / chicken prepared in Josper oven, aromatic potato, cheese, BBQ sauce

Piletina mozzarella con riso / Mozzarella con riso chicken 1399
grilovani pileci file zapecen sa mozarellom i prsutom, posluZzen na finom arborio pirincu
grilled chicken fillet baked with mozarella and prosciutto, served with fine arborio rice

Hrskava piletina u panko prezli / Crispy chicken in panko bread crumbs 1259

pohovana piletina u panko prezli, vedzis, tartar sos / deep fried chicken in panko bread crumbs, potatoes, tartar sauce

Pileci tacosi / Chicken tacos 1199
pileci file, hrskave tortilje, prilog 3 sosa, pomfrit / chicken fillet, crispy flat bread, 3 sauces, french fries

Punjena piletina sa gorgonzolom / Stuffed chicken with gorgonzola 1399
pileci file, gorgonzola, suve Sljive, pancetta, pire sa tartufima / chicken fillet, gorgonzola, dried plums, pancetta, truffle mashed potatoes

Tortilja sa piletinom / Chicken tortilla 1299
pileci file, tortilja, iceberg salata, tikvice, dimljeni sir, jogurt, feta sir, neutralna pavlaka, cherry, pomfrit
chicken, tortilla, iceberg, zucchini, smoked cheese, yogurt, feta, cooking cream, cherry tomato, french fries

Cezar tortilja sa pohovanom piletinom / Caesar tortilla with crispy chicken 1299
poh. pileci file u panko prezli, tortilja, iceberg, cezar dresing, lolo rosso, lolo bionda, paradajz, paviaka, pomfrit
fried chicken in panko bread crumbs, tortilla, iceberg, caesar dressing, lolo rosso, lolo bionda, tomato, sour cream, french fries

Cureca Saltimbocca / Turkey Saltimbocca 1499
curedi file, prsuta, neutralna pavlaka, puter, beli luk, tagliatelle, senf, Zalfija, belo vino
turkey fillet, prosciutto, cooking cream, butter, garlic, tagliatelle, mustard, sage, white wine

Curece rolnice u sosu od 4 vrste sira / Quattro Formaggi turkey rolls 1749
curedi file, prsuta, mozzarella, pesto sos, njoke, sos od 4 vrste sira, cherry, parmezan
turkey fillet, prosciutto, mozzarella, pesto sauce, gnocchi, quattro formaggi sauce, cherry tomato, parmesan
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PILECI TACOSI / CHICKEN TACOS




G

(Y - - - - - - - = = = = = = = = = —
Biftek sa pireom od tartufa / Beef steak with truffle mashed potato 3399
marinirani biftek, krompir pire sa tartufatom, grilovano povrce, puter, crveni luk |
marinated beef tenderloin, mashed potato with tartufata, grilled vegetables, butter, red onion
Biftek u pepper sosu / Pepper beef steak 3399 |
marinirani biftek, krompir pire, grilovano povrce, pepper sos
marinated beef tenderloin, mashed potatoes, grilled vegetables, pepper sauce |
Biftek na azijski nacin / Asia style beef steak 3399
trakice mariniranog bifteka, grilovano povrce, pirinac, oyster sos, teriyaki sos, puter, cherry |
marinated beef tenderloin slices, grilled vegetables, rice, oyster sauce, teriyaki sauce, butter, cherry tomato
Ramstek sa zapecenim krompirom / Rump steak with baked potato 2199 |
meki marinirani ramstek, punjeni zapeceni krompir / soft marinated rump steak, stuffed baked potato |
Chateaubriand (za 4 osobe) * VLTRA PREMIUM MEAL 10999
marinirani biftek, punjeni zapeceni krompir, grilovano povrée, vedzis, krompir pire sa tartufatom, 3 sosa |
marinated beefsteak, stuffed baked potato, grilled vegetables, wedges, potato puree with truffles, 3 sauces
* Nas satobrijan (chateaubriand) predstavlja vrhunski gurmanski doZivljaj. Porucuje se unapred ili se ¢eka 45min. |
Lasagna 1299 |
paradajz sos, besamel sos, junece mleveno meso, zacini, parmezan, beli luk, crveno vino, belo vino
tomato sauce, béchamel sauce, minced beef, spices, parmesan, garlic, red wine, white wine |
Curetina sa mlincima / Turkey with mlinci 1699
curedi file, mlinci, prsuta, krem sos, gauda, gorgonzola, beli luk |
turkey fillet, mlinci, prosciutto, cream sauce, gauda cheese, gorgonzola, garlic
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'| SRPSKA TEZGA / SERBIAN DISHES

Cevapi u krem sosu od paprike / Cevapi in sweet pepper cream sauce
| Cisto junece cevap meso, krem sos, paprika, vedzis / pure beef minced meat, cream sauce, sweet pepper, potatoes

Nasa gurmanska pljeskavica / Our gourmet pljeskavica
| Cisto junece ¢evap meso, pancetta, dimljeni sir, crni luk, vedZis, somun, kajmak, kroket od pecene paprike
pure beef minced meat, pancetta, smoked cheese, red onion, wedges, flat bread, kaymak, sweet pepper crocket

| Svinjska rebra u BBQ sosu / Pork ribs in BBQ sauce

marinirana svinjska rebra, BBQ sos, vedzis / marinated pork ribs, BBQ sauce, potatoes

| Daska “The lMujaua” / “The Pijaca” plate 1KG
gurmanska pljeskavica, pileci batak, svinjska rebra, hrskava piletina, kobasica, prilozi
| gourmet pljeskavica, chicken drumstick, pork ribs, crispy chicken, sausage

| Pile¢a Karadordeva / Chicken Karadjordje steak
Svinjska Karadordeva / Pork Karadjordje steak

| Rolovana teletina na pire krompiru
teletina, pire krompir, BBQ sos, cherry, motovilac / veal, mashed potato, BBQ sauce, cherry tomato, corn salad

Pljeskavica u odelu / Pljeskavica in pastry
pica testo, rostilj meso, jalapeno paprika, philadelphia sir, tartufata, chedar, dolar Cips
| dough, pure beef minced meat, jalapeno, philadelphia, tartufata, chedar, dollar chips

| Plieskavica sa ¢varcima prelivena dubekom / Plieskavica with cracklings topped with djubek SPEC!AL
rostilj meso, cedar, dubek, cvarci, domaca lepinja, urnebes, cherry, crveni luk
pure beef minced meat, chedar, djubek, pork cracklings, homemade flat bread, urnebes, cherry tomato, red onion

| Punjeni batak sa dubekom / Drumstick stuffed with djubek - Serbian fondu cheese SPE¢!' AL
pileci batak, dubek, baby spanac, pirinac, pecurke, neutralna pavlaka, puter, parmezan, ulje tartufa, cherry, motovilac

| Svinjski file u sosu od sljiva / Pork fillet in plum sauce
| Drpana prasetina / Pulled pork

| Kobasica po izboru - kranjska, kobasica sa sirom, tanka kobasica
kobasica, pire krompir, dijon, cherry, motovilac / sausage, mashed potato, dijon, cherry tomato, corn salad

| Junedi obrazi / Beef cheeks

| Butkica 4 vrste sira / Quattro formaggi pork leg

| chicken drumstick, djubek cheese, baby spinach, rice, mushrooms, neutral cream, butter, parmesan, truffle oil, cherry tomato, corn salad

prasetina, dolar Cips, ren, puter, cherry, motovilac / pork, dollar chips, horse radish, butter, cherry tomato, corn salad

1499

1649

1799

4199

1490

1590
2490

1799

1799

1799

1499

krem sos od sljiva i hrskavog badema, pire krompir / marinated pork collar, mashed potatoes, plum sauce, chopped almonds

1499

1549

1589

juneci obrazi sporo kuvani u crvenom vinu, na pireu od krompira, sa segmentima cmog luka i hladne kreme od sargarepe, upotpunjeno uliem od viasca
| slow-cooked beef cheeks in red wine, with mashed potatoes and with onion segments and cold carrot cream, supplemented with chive oil

2990
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| DESERTI / DESSERTS

Cokoladna dekadencija / Chocolate decadence
| kremast bogat ¢okoladni kola¢ sa gelom od Sumskog voca / creamy rich chocolate cake with forest fruit gel

Pita sa Sumskim voéem / Forest fruits pie
| socni fil od sumskog voca i bele cokolade u hrskavoj korici, servirana sa kuglom sladoleda

juicy forest fruit and white chocolate filling in a crispy crust, served with a scoop of ice cream

Koh od griza sa karamel prelivom / Koch (semolina sponge cake) with caramel topping
nasa verzija tradicionalnog kolaca sa tri vrste mleka i prelivom od karamele i sumskog voéa
| our version of the traditional cake with three types of milk and caramel and forest fruit topping

| Tiramisu
piskote, mascarpone, slatka pavlaka, espresso, amaretto, kakao / cookies, mascarpone, sweet cream, espresso, amaretto, cocoa

| New York style cheesecake
lesnik, bela cokolada, krem sir, caramel preliv, malina sos / hazelnut, white chocolate, cream cheese, caramel sauce, raspberry sauce

Cheesecake Nutella Oreo
| Oreo keks, puter, Philadelphia, secer, Nutella, slatka pavlaka, crna ¢okolada
Oreo biscuit, butter, Philadelphia, sugar, Nutella, sweet cream, dark chocolate

| ltalijanska krempita / Italian cream pie
vanil krem, lisnato testo, sezonsko voce / vanilla cream, puff pastry, seasonal fruit

| Topli kola¢ sa makom / Warm poppy seed cake
topli kolac sa makom preliven belom ¢okoladom i seckanim bademima
| warm poppy seed cake with white chocolate over and chopped almonds

| Cokoladni sufle / Chocolate souffle
¢okolada, sladoled vanila / chocolate, vanilla icecream

| Choco bomba / Choco bomb

cokolada, lesnici, bela ¢okolada, Nutella / chocolate, hazelnuts, white chocolate, Nutella
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Ferero 640 |
cokolada, jaja, lesnik, slatka pavlaka / chocolate, eggs, walnut, sweet cream
Rafaelo 640 |
jaja, slatka paviaka, rafaelo pasta, kokos, mleko, bela cokolada / eggs, sweet cream, rafaelo paste, coconut, milk, white chocolate |
Apple crumble 640
toplo posluZen peceni kola¢ od jabuka, listi¢i badema, vanila sladoled, orah, lesnik, suvo groZde |
baked apple cake, served warm, almond leaves, vanilla ice cream, walnut, hazelnut, raisins
Pistachio SUPREME 2.0 690 |
mlecna pavlaka, bela ¢okolada, mleko, glukoza, pistac pasta, crunchy pistac, karamelizovan pistac, jaja, lesnik
milk cream, white chocolate, milk, glucose, pistachio paste, crunchy pistachio, caramelized pistachio, eggs, hazelnut |
Ana Pavlova 640
vanil krem, listici badema, kora od belanaca, sezonsko voce / vanilla cream, almond leaves, egg white crust, seasonal fruit |
Kesten pire / Chestnut puree moZe i posno 520 |
kesten pire, sladoled od vanile, slag / chestnut puree, vanilla ice cream, cream
Posni kola¢ sa malinama i plazmom / Lent cake with raspberries and Plazma biscuit 520 |
kore, malina, posna plazma / crusts, raspberry, lenten Plazma biscuit

VAZNO: Za informacije o alergenima obratite se konobaru. |
b A X TLT] IMPORTANT: For information about allergens, ask the waiter. |
O IMPORTANT: Forinformation about allergens, ask thewaiter_ )
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